CONMDPOSE

il GIOCO DEGLI ABjSEENEA M E N T

INDUSTRIA TOSCANA PORTE




=

<<

©

©

S

<

]

V)

T = A T P T P PR T T Ty o e g I 7
e T O P e
R A B s e s o g e
R e : -
it s i mwﬁﬂ‘?ﬂ"‘.ﬁn-’;'-:d:-v—:_;:'-:«-um.u-u—---_ T 3
mwmﬂr«#% e ST e
e T e

£

]

]

8

<<

i)

c

]

£

<<

©

©

(o]

]

I

=

Luna

COMPOSE

IL GIOCO DEGLI ABBINAMENT]

Tela e cornice. Anta e coprifilo.
Nella collezione COMPOSE i due elementi acquisiscono una propria identita e dialogano con
I'architettura degli interni per fornire sempre nuove soluzioni d'arredo.

Le infinite possibilita cromatiche e la larghezza variabile fanno assumere al coprifilo, e al
relativo imbotte, un ruolo di mediazione tra la parete e la porta: nel divertente gioco degli
abbinamenti diventa allora possibile esaltare le 6 preziose finiture incorniciandole nel
proprio telaio o lasciandole uniche protagoniste della scena.

Canvas and frame. Wing and cover strip.
In the COMPOSE collection, these two elements acquire their own identity and interact with the interior
architecture to provide ever-new furnishing solutions.
The endless color options and variable width make the cover strip play a mediating role between the wall
and the door: in the fun game of combinations, it is then possible to enhance the 5 precious finishes by
framing them within their own frame or leaving them as the sole protagonists of the scene.

Toile et cadre. Battant et chambranle.
Dans la collection COMPOSE, ces deux éléments acquiérent leur propre identité et interagissent avec larchitecture
intérieure pour offrir constamment de nouvelles solutions daménagement.
Les options de couleurs infinies et la largeur variable font du chambranle un réle de médiation entre le mur et la
porte : dans le jeu amusant des combinaisons, il est alors possible de mettre en valeur les 5 finitions précieuses en
les encadrant dans leur propre cadre ou en les laissant comme les seules protagonistes de la scéne.
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Bati Laqué RAL 7036

PORTA BLINDATA NEREA
SECURITY DOOR NEREA
PORTE DE SECURITE NEREA

co1
Sahara

Coprifilo Standard 9 cm

Cover Standard 9 cm
Chambranle Standard 9 cm
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COMPOSE

Imbotte Laccato RAL 8017
Blockboard Lacquered RAL 8017

Bati Laqué RAL 8017

cv1
Amazzonia

Coprifilo Standard 9 cm
Cover Standard 9 cm
Chambranle Standard 9 cm




Cco1
Amazzonia

Coprifilo Standard 9 cm
Cover Standard 9 cm
Chambranle Standard 9 cm

Bati Laqué RAL 1019

Imbotte Laccato RAL 1019
Blockboard Lacquered RAL 1019
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co1

Atacama

Coprifilo Standard 9 cm
Cover Standard 9 cm
Chambranle Standard 9 cm
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cv1
Alpi

Coprifilo Standard 9 cm
Cover Standard 9 cm
Chambranle Standard 9 cm
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Bati Laqué RAL 9005
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co1
Meteora
Cover Standard 9 cm

Coprifilo Standard 9 cm
Chambranle Standard 9 cm
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cv1
Meteora
Cover 15¢cm

Coprifilo 15 cm
Chambranle 15cm
COMPOSE
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Coprifilo 24 cm
Cover24 cm
Chambranle 24 cm

cv1
Luna
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PORTA BLINDATA NEREA
SECURITY DOOR NEREA
PORTE DE SECURITE NEREA

co1
Luna

Vetro Tweed
Coprifilo Standard 9 cm

Cover Standard 9 cm
Chambranle Standard 9 cm

Imbotte Laccato RAL 7042
Blockboard Lacquered RAL 7042

BatiLaqué RAL 7042
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finiture
finishes
finitions

Alpi

Laccature suggerite (altri colori RAL disponibili su richiesta)
Suggested lacquerings (other RAL colors available on request)
Laquages proposés (autres couleurs RAL disponibles sur demande)

RAL 9005 RAL 7038 RAL 7047 RAL 9003

Fino ad altezza 210 cm con venatura orizzontale e da 211cm fino a 250 cm con venatura verticale
Up to a height of 210cm with horizontal grain and from 211cm up to 250 cm with vertical grain
Jusqua une hauteur de 210 cm a grain horizontal et de 211 cm a 250 cm a grain vertical

211-250

<211

Verificare su mazzetta i colori reali, quelli riportati sul presente catalogo sono puramente indicativi.
Check wad of real colors, as shown in this catalog are purely indicative.
Vérifiez liasse de couleurs réelles, comme indiqué dans ce catalogue sont purement indicatives.
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Sahara

Laccature suggerite (altri colori RAL disponibili su richiesta)
Suggested lacquerings (other RAL colors available on request)
Laquages proposés (autres couleurs RAL disponibles sur demande)

RAL 7036 RAL 1019 RAL 1015 RAL 9001

Fino ad altezza 210 cm con venatura orizzontale e da 211cm fino a 270 cm con venatura verticale
Up to a height of 210cm with horizontal grain and from 211cm up to 270 cm with vertical grain
Jusqua une hauteur de 210 cm a grain horizontal et de 211 cm a 270 cm a grain vertical

211-270

<211

Verificare su mazzetta i colori reali, quelli riportati sul presente catalogo sono puramente indicativi.
Check wad of real colors, as shown in this catalog are purely indicative.
Vérifiez liasse de couleurs réelles, comme indiqué dans ce catalogue sont purement indicatives.

OTCDOORS 29
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Atacama
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Laccature suggerite (altri colori RAL disponibili su richiesta)
Suggested lacquerings (other RAL colors available on request)
Laquages proposés (autres couleurs RAL disponibles sur demande)
RAL 9005 RAL 7042 RAL9018 RAL 9002
* :
iy
(1

Fino ad altezza 210 cm con venatura orizzontale e da 211cm fino a 270 cm con venatura verticale
Up to a height of 210cm with horizontal grain and from 211cm up to 270 cm with vertical grain
Jusqua une hauteur de 210 cm a grain horizontal et de 211 cm a 270 cm a grain vertical

211-270

<211

Verificare su mazzetta i colori reali, quelli riportati sul presente catalogo sono puramente indicativi.
Check wad of real colors, as shown in this catalog are purely indicative.
Vérifiez liasse de couleurs réelles, comme indiqué dans ce catalogue sont purement indicatives.
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Amazzonia

Laccature suggerite (altri colori RAL disponibili su richiesta)
Suggested lacquerings (other RAL colors available on request)
Laquages proposés (autres couleurs RAL disponibles sur demande)

RAL 8017 RAL 1019 RAL 1015 RAL 9001

Fino ad altezza 210 cm con venatura orizzontale e da 211cm fino a 270 cm con venatura verticale
Up to a height of 210cm with horizontal grain and from 211cm up to 270 cm with vertical grain
Jusqua une hauteur de 210 cm a grain horizontal et de 211 cm a 270 cm a grain vertical

211-270

<211

Verificare su mazzetta i colori reali, quelli riportati sul presente catalogo sono puramente indicativi.
Check wad of real colors, as shown in this catalog are purely indicative.
Vérifiez liasse de couleurs réelles, comme indiqué dans ce catalogue sont purement indicatives.
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finiture
finishes
finitions

Luna

Laccature suggerite (altri colori RAL disponibili su richiesta)
Suggested lacquerings (other RAL colors available on request)
Laquages proposés (autres couleurs RAL disponibles sur demande)

RAL 9005

<211

211-270

RAL 7042 RAL 7035 RAL 9002

Fino ad altezza 210 cm con venatura orizzontale e da 211cm fino a 270 cm con venatura verticale
Up to a height of 210cm with horizontal grain and from 211cm up to 270 cm with vertical grain
Jusqu'a une hauteur de 210 cm a grain horizontal et de 211 cm a 270 cm a grain vertical

Verificare su mazzetta i colori reali, quelli riportati sul presente catalogo sono puramente indicativi.
Check wad of real colors, as shown in this catalog are purely indicative.
Vérifiez liasse de couleurs réelles, comme indiqué dans ce catalogue sont purement indicatives.

Meteora

Laccature suggerite (altri colori RAL disponibili su richiesta)
Suggested lacquerings (other RAL colors available on request)
Laquages proposés (autres couleurs RAL disponibles sur demande)

RAL 9005

<211

211-270

RAL 7004 RAL 7047 RAL 9003

Fino ad altezza 210 cm con venatura orizzontale e da 211cm fino a 270 cm con venatura verticale
Up to a height of 210cm with horizontal grain and from 211cm up to 270 cm with vertical grain
Jusqu'a une hauteur de 210 cm a grain horizontal et de 211 cm a 270 cm a grain vertical

Verificare su mazzetta i colori reali, quelli riportati sul presente catalogo sono puramente indicativi.
Check wad of real colors, as shown in this catalog are purely indicative.
Vérifiez liasse de couleurs réelles, comme indiqué dans ce catalogue sont purement indicatives.



imbotti
door frames
intrados

Imbotte - Raggio 2 con cerniera a scomparsa
Door frame - Radius 2 with hidden hinge
Intrados - Rayon 2 avec charniere rétractable

Coprifilo telescopico in legno multistrato 90 mm
—— Multi-layer wood telescopic backlining 90 mm
Cache-fils télescopique en bois multicouche 90 mm

PN Imbotte in legno listellare o
T Blackboard door jamb = —
Intrados en bois latté i

Raggio 2 mm Coprifilo telescopico in legno multistrato 70 mm
Radius 2 mm Multi-layer wood telescopic backlining 70 mm
Rayon 2 mm

Cache-fils télescopique en bois multicouche 70 mm

Imbotte - Raggio 2 con cerniera a bilico (fino ad altezza max 240 cm)
Door frame - Radius 2 door jamb with pivot hinge (up to a maximum height of 240 cm)
Intrados - Rayon 2 avec charniere a pivot (jusqu’a une hauteur maximale de 240 cm)

Coprifilo telescopico in legno multistrato 90 mm
—— Multi-layer wood telescopic backlining 90 mm
Cache-fils télescopique en bois multicouche 90 mm

AT Imbotte in legno listellare P .
— Blackboard door jamb Z
. Intrados en bois latté

Raggio 2 mm Coprifilo in legno multistrato 90 mm con inserto di giunzione in PVC
Radius 2 mm Multi-layer wood backlining 90 mm with PVC joint insert
Rayon 2 mm Cache-fils en bois multicouche 90 mm avec insert de joint en PVC
34 COMPOSE

maniglie
handless
poignées

Atlanta

Cromo satinato

Cromo lucido  Bronzo Yester  Bianco Monviso — Nero Etna

WA BUN

Cromo lucido

Bianco Monviso  Bronzo Yester  Cromo satinato  Nero Etna

Farfalla

Cromo lucido

Cromo satinato  Nero opaco Titanium
Linea

Titanium

Cromo lucido  Nero opaco

@

Toy

Cromo satinato

Bronzo graffiato  Ottone satinato
Nero opaco opaco opaco

Baar

Nero Etna

Pepe

Bronzo Yester

-

Cromo lucido  Bronzo Yester ~ Bianco Monviso Cromo satinato

Cromo lucido  Cromo satinato Bianco Monviso  Nero Etna

Cartesio Q B/W

Cromo lucido/Nero opaco

Galileo

Cromo lucido/satinato

S raee—n
—

Nion

Cromo satinato

Bronzo graffiato - Ottone satinato
Nero opaco opaco opaco

Cromo satinato

Nero opaco

Cartesio Q

Cromo lucido/satinato

Leaf
Cromo lucido
/
Nero opaco
Rialto
Cromo satinato

Nero opaco

OTC DOORS
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Qualunque sia il tuo stile, OTC DOORS veste la casa con prodotti duraturi e di qualita, pensati anche per progetti contract residenziali e
pubblici. La continua ricerca nella creazione di collezioni dalle alte prestazioni estetiche e funzionali, consente ad OTC DOORS di offrire

un'ampia gamma di soluzioni in grado di assecondare qualsiasi esigenza.

Whatever your style, OTC DOORS dresses the house with durable and quality products, also designed for residential and public contract projects.
The continuous research in the creation of collections with high aesthetic and functional performances, allows OTC DOORS to offer a wide range of solutions

able to satisfy any requirement.

Quel que soit votre style, OTC DOORS décore la maison avec des produits durables, de qualité, pensés également pour des projets sur contrat, qu'ils soient publics ou
résidentiels. La recherche continue dans la création de collections aux hautes performances esthétiques et fonctionnelles, permet a OTC DOORS de proposer une large
gamme de solutions capables de satisfaire tout besoin.

crediti
credits
crédits

Pag. 4-5 CONTEMPORARY collection | ALTAVILLA www.altavillahome.it

Pag. 6-7 NAVIGLI collection | GHEZZANI ARREDAMENTI www.ghezzani.it

Pag. 8-9 ANTONELLI ATELIER collection | ANTONELLI MORAVIO & C. www.antonelliatelier.it
Pag. 10-11 ROBERTO BARNINI collection | BARNINI OSEQ www.robertobarnini.it

Pag. 12-13 CONTEMPORARY collection | MOBILIFICIO DOMUS www.mobilificiodomus.it
Pag. 14-15 LUIGI VOLPI collection | VOLPI SEDIE E IMBOTTITI www.luigivolpi.com

Pag. 16-17 TWEED collection | GHEZZANI ARREDAMENTI www.ghezzani.it

Pag. 18-19 FLY collection | DEMA www.dema.it

Pag. 20-21 FOR YOU collection | FERRETTI & FERRETTI www.ferrettieferretti.it

Pag. 22-23 FOR YOU collection | FERRETTI & FERRETTI www.ferrettieferretti.it

Pag. 24-25 MASCARI collection | VALDERAMOBILI www.valderamobili.it

Pag. 26-27 ROBERTO BARNINI collection | BARNINI OSEQ www.robertobarnini.it

I.T.P. INDUSTRIA TOSCANA PORTEs.:..
Stabilimento produzione:

Via Vecchia Provinciale Lucchese 55/N-O

51034 Serravalle Psse - Pistoia - ITALIA

Tel +39 0573 9154

Fax +39 0573 9154130

email: info@itpdoors.com

www.otcdoors.com
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Visita il sito www.otcdoors.com per
scoprire la vastissima gamma di
prodotti OTC DOORS e richiedere
informazioni tecniche e commerciali.



